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Unité extérieure
PROPRIETAIRES MANUELS

Modeéles: ARUN076BT2, ARUN096BT2, ARUN115BT2
ARUNO076DT2, ARUN096DT2, ARUNT15DT2, ARUN134DT2, ARUN154DT2
ARUB076BT2, ARUB096BT2, ARUB115BT2
ARUB076DT2, ARUB096DT2, ARUB115DT2, ARUB134DT2, ARUB154DT2
ARUN038GS2, ARUN048GS2
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IMPORTANT

¢ Veuillez lire ce manuel d'installation complétement avant
d'installer le produit.

* Le travail d'installation doit étre effectué selon les normes
nationales de cablage par le personnel autorisé
seulement.

* Veuillez maintenir ce manuel d'installation pour la future
référence apres la lecture il complétement.



Mesures de sécurité

l Processus de séecurité

Il faut respecter les instructions ci-dessous afin d'éviter des blessures a ['utilisateur et aux autres per-

sonnes ainsi que des dommages matériels.

B Lutilisation incorrecte de I'unité due a la méconnaissance des instructions de ce manuel pourrait
provoquer des blessures ou des dommages dont la gravité est indiquée par les mentions suivantes.

( AAATTENTION Ce symbole indique quil y a danger de mort ou de blessures graves.

~

L AAPRECAUTION Ce symbole indique quil y a danger de provoquer des blessures ou des dommages matériels. |

B Meanings of symbols used in this manual are as shown below.

O

Ne faites pas ceci.

~

. ©

Faites toujours cela.

(AATTENTION )

H Installation

Commandez tout travail électrique a un électricien
agréé conformément aux standards d'installations
électriques et a la réglementation électrique en
vigueur, ainsi qu'aux instructions dans ce manuel.
Utilisez toujours un circuit dédié.

* Si la capacité d'alimentation électrique n'est pas adéquate

ou que le travail électrique est effectué incorrectement,
vous risquez de subir un choc électrique ou de provoquer
un incendie.

Branchez toujours ce produit sur une prise reliée a la
terre.

* Autrement, vous risquerez de provoquer un incendie ou
un choc électrique.

Pour remettre en place le produit installé, contactez
toujours un distributeur ou un centre de service
aprés-vente.

* Autrement, vous pourriez provoquer un incendie, un choc
électrique, une explosion ou subir des blessures.

N'emmagasinez ni n'utilisez de substances inflamma-
bles ou combustibles pres du climatiseur.

* Ceci risquerait de provoquer un incendie ou un dysfonc-
tionnement du produit.

Demandez au revendeur ou a un technicien agréé
d'installer le climatiseur.

* Une installation incorrecte effectué par l'utilisateur risque
de provoquer des fuites d'eau, un choc électrique ou un
incendie.

Installez toujours un circuit et un disjoncteur
dédiés.

* Un céblage ou une installation inappropriés peuvent
provoquer un incendie ou un choc électrique.

N'installez, n'enlevez ni ne remettez en place l'unité
vous-méme (si vous étes un client).

* Autrement, vous pourriez provoquer un incendie, un choc
électrique, une explosion ou subir des blessures.

Utilisez un disjoncteur ou fusible a valeur nominale
appropriée.

* Autrement, vous risquerez de provoquer un incendie ou
un choc électrique.
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Mesures de sécurité

Préparez 'installation pour des vents forts ou des
tremblements de terre et installez-la a la place
spécifiée.

* Une installation incorrecte peut faire tomber l'unité et
provoquer des blessures.

Lors de l'installation et le déplacement du climatiseur
vers un autre emplacement, ne le chargez pas un
réfrigérant autre que celui spécifié pour cette unité.

* Si un réfrigérant différent ou de l'air est mélangé au
réfrigérant d'origine, le cycle de réfrigération peut avoir
des dysfonctionnements et 'unité pourrait en résulter
endommagée.

S'il y a eu une fuite de gaz, aérez la piece avant de
mettre en marche le climatiseur.

* Autrement, vous risquez de provoquer une explosion, un
incendie ou des brdlures.

Si le climatiseur est installé dans une petite salle, vous devez prendre des mesures pour éviter une concentra-
tion de réfrigérant dépassant les limites de sécurité lors d'une fuite de réfrigérant.

* Consultez le revendeur sur les mesures adéquates pour éviter de dépasser les limites de sécurité. S'ily a une fuite de

N'installez pas ce produit sur un support d'installa-
tion défectueux.

* Ceci peut provoquer des blessures, un accident ou bien
endommager le produit.

Ne modifiez pas les réglages des dispositifs de pro-
tection.

* Si le commutateur de pression ou celui de la température
est coupé, que le fonctionnement est forcé ou que des
pieces autres que celles spécifiées par LGE sont utilisées,
Vous risquez de provoquer un incendie ou une explosion.

Installez fermement le couvercle du boitier de com-
mande et le panneau.

* Si le couvercle et le panneau ne sont pas fermement
installés, de la poussiére ou de I'eau peut pénétrer dans
l'unité extérieure et provoquer un incendie ou un choc
électrique.
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réfrigérant dépassant les limites de sécurité, il peut y avoir un manque d'oxygéne dans la salle.

H Fonctionnement

N'endommagez pas le cable d'alimentation et n'u-
tilisez pas un cable non spécifié.

* Autrement, vous pourriez provoquer un incendie, un
choc électrique, une explosion ou subir des blessures.

Veuillez a ce que I'eau ne péneétre pas dans le pro-
duit.

* Ceci risquerait de provoquer un incendie, un choc
électrique ou d'endommager le produit.

Contactez le centre de service aprés-vente agréé si
le produit est trempé (rempli d'eau ou submergg).

* Autrement, vous risquerez de provoquer un incendie
ou un choc électrique.

Assurez-vous que personne ne peut marcher ou
tomber sur I'unité extérieure.

* Ceci pourrait provoquer des blessures personnelles et
endommager le produit.

Utilisez une prise de courant dédiée pour cet
appareil.

* Autrement, vous risquerez de provoquer un incendie
ou un choc électrique.

Ne touchez pas l'interrupteur de marche/arrét avec
les mains humides.

* Autrement, vous pourriez provoquer un incendie, un
choc électrique, une explosion ou subir des blessures.

Faites attention pour ne pas toucher les bords
aiguiseés lors de l'installation.

* Vous risquez de vous blesser.

N'ouvrez pas la grille de la prise d'air du produit en
cours de fonctionnement. (Ne touchez pas le filtre
électrostatique, si I'unité en est équipée.)

* Autrement, vous risquerez de subir des blessures
physiques, un choc électrique ou de provoquer une
défaillance du produit.

Manuel d'utilisation 3



Mesures de sécurité

(" AAPRECAUTION )

H Installation

Vérifiez toujours s'il y a des fuites de gaz (frig-
origéne) suite a l'installation ou réparation du pro-
duit.

* Des niveaux de réfrigérant trop bas peuvent provoquer
une défaillance du produit.

Maintenez le produit toujours a niveau, méme lors
de l'installation du produit.

* \Jous éviterez ainsi des vibrations ou des fuites d'eau.

Utilisez des cables électriques dont la capacité de
transport de courant et la valeur nominale soient
suffisantes.

* Des cables trop petits peuvent subir des fuites,
générer de la chaleur et provoquer un incendie.

Conservez cette unité hors de la portée des
enfants. L'échangeur de chaleur est trop aiguisé.

* || peut provoquer des blessures, telles qu'une coupure
dans les doigts. En outre, une ailette endommagée
peut résulter dans une diminution de la performance
de l'unité.

N'installez pas le produit a un endroit ou le bruit ou
I'air chaud dégagés de I'unité extérieure pourraient
déranger les voisins.

* Ceci pourrait entrainer des problemes a vos voisins.

N'installez pas cette unité a un endroit ou il pour-
rait se produire une fuite de gaz.

* S'ily a une fuite de gaz et que le gaz s'accumule
autour de l'unité, il peut y avoir une explosion.

N'utilisez pas ce produit pour des objectifs
spéciaux tels que la préservation d‘aliments, d'oeu-
vres d'art, etc. C'est un climatiseur grand public,
non pas un systeme frigorifique de précision.

* |l'y a risque de dommage a la propriété ou de pertes
matérielles.

Si vous installez cette unité dans un hdpital, une
station de télécommunication ou tout autre endroit
similaire, prévoyez une protection suffisante con-
tre le bruit.

* Un onduleur, un groupe €lectrogene privé, un équipement
médical a haute fréquence ou un équipement de commu-
nication radio peut provoquer un dysfonctionnement du cli-
matiseur ou bien son manque de fonctionnement. D'autre
part, le climatiseur pourrait nuire au fonctionnement de
tels équipements, provoquer des bruits perturbant les
traitements médicaux ou la diffusion des images.

N'installez pas ce produit a un endroit ou il serait exposé directement au vent de la mer (pulvérisation

d'eau de mer).

* Ceci peut provoquer de la corrosion sur le produit. La corrosion, particulierement sur les ailettes du condenseur et
de I'évaporateur, peut provoquer un dysfonctionnement ou un fonctionnement inefficace du produit.

Bl Fonctionnement

N'utilisez pas ce climatiseur dans des endroits
spéciaux.

* L'huile, la vapeur, les vapeurs sulfuriques, etc., peu-
vent réduire considérablement la performance du cli-
matiseur ou endommager ses pieces.

Faites des connexions fermement reliés de
maniére a ce que toute force extérieure appliquée
sur un cable ne passe pas aux bornes.

* Une connexion ou une fixation inadéquate peut
générer de la chaleur et provoquer un incendie.

Ne bloquez pas les prises d'entrée ou de sortie
d'air.

* Autrement, vous risquez de provoquer une défaillance
d'appareil ou un accident.

Vérifiez que la zone d'installation n'est pas abimée
par le temps.

* Si la base s'écroule, le climatiseur pourrait tomber
avec elle, provoquant des dommages matériels, une
défaillance du produit et des blessures.
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Mesures de sécurité

Installez et isolez le raccord de drainage de maniére a assurer que I'eau draine correctement vers le dehors
conformément aux instructions dans ce manuel.

* Une mauvaise connexion peut provoquer des fuites d'eau.

Faites tres attention lors du transport du produit.

* Une seule personne ne peut normalement pas transporter ce produit dont le poids dépasse les 20 Kg(44.1 Ib).

* Certains produits utilisent des bandes de polypropyléne pour I'emballage. N'utilisez pas de bandes de polypropylene
comme moyen de transport. C'est dangereux.

* Ne touchez pas les ailettes de I'échangeur de chaleur. Autrement, vous pourriez vous couper les doigts.

* Lors du transport de l'unité extérieure, posez-la dans les positions spécifiées sur la base de l'unité. Accrochez également
lunité extérieure aux quatre points pour qu'elle ne glisse pas latéralement.

Mise au rebut sure des matériaux d'emballage. Mettez I'unité sous tension au moins 6 heures avant
de la faire démarrer
* Les matériaux d'emballage, tels que les clous ou toute * Faire démarrer 'unité immédiatement apres l'avoir
autre piece en métal ou en bois, peuvent provoquer des mise sous tension peut résulter dans un dommage
blessures. sévere des pieces internes. Conservez l'unité sous

* Arrachez les sacs en plastique utilisés pour I'emballage et tension pendant la saison de climatisation.
en débarrassez-vous pour éviter que les enfants ne jouent
pas avec ces matériaux.
Si les enfants trouvent un sac en plastique et qu'ils jouent
avec, ils pourraient se suffoquer.
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Ne touchez aucun tuyau de réfrigérant pendant ou Ne faites pas marcher le climatiseur si les pan-

apres le fonctionnement de I'unité. neaux ou les couvercles de protection ne sont pas
a leur place.
* Ceci pourrait vous provoquer des bralures ou des * Des pieces en rotation, chaudes ou a haute tension
engelures. peuvent provoquer des blessures.

Ne mettez pas I'unité hors tension immédiatement L'adressage automatique ne doit étre effectué que si
apres l'avoir arrétée. toutes les unités intérieures et extérieures sont mises
sous tension. L'adressage automatique doit égale-
ment étre effectué en cas de changement de la carte
de circuit imprimé de I'unité intérieure.

* Attendez au moins 5 minutes avant de mettre ['inter-
rupteur sur la position d'arrét.
Autrement, vous risquez de provoquer une fuite d'eau
ou d'autres problemes.

Utilisez un outil ou une échelle solide lorsque vous  N'insérez pas les mains ou d'autres objets a tra-

faites des opérations de nettoyage ou de mainte- vers les fentes d'entrée ou la sortie d'air alors que
nance du climatiseur. le climatiseur est branché.
* Faites attention et évitez des blessures. * |l'y a des bords aiguisés et des pieces mobiles qui

pourraient vous blesser.
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ELECTRICAL SPECIFICATIONS

- 208/230V 3~ 60Hz
ARUN076BT2, ARUN096BT2, ARUN115BT2
ARUB076BT2, ARUB096BT2, ARUB115BT2

- 208/230V 2~ 60Hz
ARUNO038GS2, ARUN048GS2

- 460V 3~ 60Hz
ARUB076DT2, ARUB096DT2, ARUB115DT2, ARUB134DT2, ARUB154DT2
ARUNO076DT2, ARUN096DT2, ARUN115DT2, ARUN134DT2, ARUN154DT2
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